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BABUS ANTAL

Németh LaszIo ismeretlen ifjukori verse

1918 tavaszan Németh Lasz16 tiidejében elvaltozast észleltek az orvosok. Laba-
dozni-gyogyulni a szilasbalhasi (mezoszﬂasu) nagysziil6khoz kiildte édesanyja. A beteg-
ség azonban nem szegte kedvét, szellemi energidi nem szunnyadtak: tanult, olvasott,
s egymast érték Oszoly Kalmanhoz osztalytarsahoz és egyben legjobb baratjahoz irott
levelei. Augusztus folyaman hegyi leveg6n, Nagybanyin, a Morgd oldaldban gyogyi-
totta beteg tiidejét. A Németh-csalad sok szallal kot8dott Nagybanyahoz. Németh Jo-
zsef, az ird édesapja itt kezdte tanari paly4jat, s a tornatanari tanfolyamot azért végezte
el, hogy sz816t tudjon venni a nagybanyai hegyoldalon. Németh Laszl6 is itt latta meg
a napvilagot. A Németh-csaladot révid szolnoki kitéré utan hamarosan Pestre vetette
a sors, vagy inkabb a taniigy akarata, de nagybanyai gyokereik a pesti macskakévon sem
sorvadiak el. A f4varosban csak két, id6kozben szintén Pestre keriilt egykori nagy-
banya1 tanar kolléga csalddjaval ]artak Ossze rendszeresen. Az Incze- csalad, Incze Lajos
gorog-latin szakos tanar csalad a volt az egyik. Németh Laszl6 és Incze Lajos Gabor
nevili gyermeke egyiitt cseperedett fel. Incze Gabor két és {él évvel id8sebb volt, mint
az ird, de Sarika, Inczéék leAnygyermeke, szintén 1901-ben sziiletett. Ilyen ton-mé-
don kertilt Németh Lisz16 1918 augusztusaban, az utolsé ,magyar” nyaron Nagy-
banyéara, a Morgd oldaléba, Incze Lajos ap6sanak a sz8l8skertjébe. Vele egytitt itt laba-
dozott a vakbélmitéten atesett Incze Sarika is. Az almafak illata, a té) szépsége el-
bvoliek az érzékeny kamaszt, de a legfontosabb meglscsak az volt, hogy az Elek Ar-
thr-féle Ujabb magyar kilt6k antholdgidia 1880-1910. cimb kétetbdl itt késtolt bele
a modern magyar irodalomba. Legjobban Adynak Az én menyasszonyom-ja markolt
a szivébe, de Babits is nagy hatassal volt rd." Az antolégia f6lébresztette koltdi becs-
vagyat, ontotta a verseket, s par hét malva ,valakinek” (leendd felesegenek Démusz
Ellanak) megigérte, hogy 1921. szeptember 1-jére egyike lesz az orszag elso koltomek

Szegény embert meg az ag is huzza - tart]a a mondas amely 1918 8szén nem egy
emberre, hanem az egész ,szegény” orszagra volt érvényes. Eppen elég lett volna
a vesztes vilaghdbor, az elszakadb nemzetiségek, s az ezzel jard teriiletvesztés kimérai-
nak terhét elviselni, de balsorsunk még spanyolnatha jirvannyal is megvert benniin-
ket. A ,spanyolban” csak oktdberben 44 ezren haltak meg. (Egyebek kozott Kaffka
Margit is.) Németh Laszlonak alighogy kitisztult a tudeje alighogy megerdsédott egy
k1c51t amikor a dithongd ,spanyol” szeptemberben &t is ledontotte a labarol A jar-
vany miatt kiadott sziinetet Szilasbalhdson toltotte. Itt érte az 8szirbzsis forradalom
hire, s itt tort ra az elsd ,lirai rohama”. Innen kiildézgette Oszoly Kalmannak stirt
egymasutanban a verseit. Oszoly pedantéridjanak hala (nadrigjat kimélendd, székére
mindig szarvasbdrt teritett), ezek a szirnyprobalgatd-versek fennmaradtak. A levele-
zéskotet megjelenésekor pedig meglattak a nyomdafesteket is. Szerencsére nemcsak
Oszoly, hanem masok is megdrizték Németh Liszl6 ifjakori verseit. Ime, a kozel-
mltban felbukkant, kiadatlan koltemény.

! Németh Laszl6: Homdlybdl homdlyba. Bp. 1977. 11. 322.
2 Németh LdszI6 élete levelekben 1914-1948. Bp. 1993. 43.
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Banyi bécsi
Gabornak emlékiil

A Morgdn volt a szélleje,

A Morgd t6vin ott nyujtézott Banya,
Ha a veranda ajié nyitva volt
Kildthatott a sziildvdrosdra.

Bdnya, Binya, arany pobadr,
Melybe bordt a nap pezseguve fejti,
Be nagy biiszkeség, méltd biiszkeség
Ilyen vidék elsésziilottje lenni.

Mert az volt az: elsésziilott,

Idére, észre lebetett mds vénebb

Nem sarjadt t6bb, nem t6bb ilyen fia, -
Atyjafia, a binyai vidéknek.

Kerek arcin a binyi lé

A bor lé j vért s baj, mily vért eresztett
S nem tudta senki Banyi bdcsindl
Jobban mi fdj a binyai sziveknek.

Mert Banya vdros, barmi szép,
Férgeker melenget, kigydk rojdsat,
Elég egy kis nap, egy parinyi jel
Maris kikel, a héditd oldhsdg.

Ezért volt vallds-hit, kuruc

S mi csak magyarhoz illik Binyi bityim,
Jol tudta egypdr oreg, gyonge szem

Kevés leszen, ba 6rkodni kell Banydn...

Hirt kiildétt Banya vdrosa

Olah foldbe fekrették Binyi bdcsit...
Olah fold, s banyi! - Siilya kétszeres...
Rossz nyugta lesz - a foltdmaddsig.

(A vers jelzete az MTAK Kézirattaraban: Ms 6222/29.)
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El8szor is - ,maradi mddon” - néhany filolégiai kérdésre keresek valaszt. Mikor
keletkezett a vers? Amig nem sikeriil tisztaznunk Banyi bacsinak, a vers ,{6h8sének”
a kilétét és elhaldlozasi id8pontjat, kénytelenek vagyunk a filoldgiai nyomozas eszko-
zeire fanyalodni. Néhany érv 1918 vége mellett sz6l. Bizonyos, hogy az 1918 december
1-2-1 gyulafehérvari nyilatkozat utan kellett sziiletnie. Az erdélyi romanok nemzet-
gylilése ekkor mondta ki a Romaniaval val6 egyesiilést. Ekkortdl kezdve mar Jaszi
Oszkar délibibos Duna-konféderacids tervének a hivei is kénytelenek voltak szembe
nézni a kiméletlen valésaggal, hogy az Osztrak-Magyar Monarchia helyén 6nalld
nemzetallamok fognak alakulni. Az antant azonban nyilvinosan még nem iitotte ra
a pecsétjét az elszakadasi térekvésekre - a szinfalak mégott mar évekkel korabban Ro-
manianak igérte Erdélyt -, s a magyar diplomacianak és az orszag népének még maradt
egy halviny reménysugara, hogy a béketargyaldsokon eldnyos békét kothettink. Tehat
annak ellenére, hogy Németh Laszléra 1918 végén tort ra az els lirai rohama’, s még
frissen éltek benne a nagybinyai emlékek is, nem valdszin, hogy Banyi bacsit és
Nagybanyat mar ekkor elsiratta volna. Valdszin{ibb, hogy az elsd szigorlatat kovetd
uJabb lirai rohama idején, 1921 nyarin, Bogardon sziiletett a vers. Ezt a feltételezést
erSsiti meg a témavalasztds és az irredenta hangvétel: egy év telt el az 1920. jinius 4-i
trianoni békediktitum alairdsa 6ta. 1921 nyara mellett szl az is, hogy 1920 tavaszatél
Németh Laszl6 gyakori vendég volt Incze Gaboréknal, baratsaguk egyre szorosabba,
bizalmasabb4 valt. Merthogy Gébor, akinek a verset ajanlotta, nem mas, mint Incze
Gabor. Bar Németh Laszl6 egyszer sem nevezi teljes nevén onéletrajzi irasaiban, két-
ségkiviil 6 az a teologus, akit férfiti 6nbizalmanak novelésére szant, balul végzddott
Ugara is sikerteleniil probalt magaval csabitani.* 1921-1922-ben legacioba is Incze Ga-
bor révén jutott el Hatvanba és Godolldre.” A baratsagon kiviil Goethe dsszes miivei-
nek német kiadasa is Inczéék haziba vonzotta, az § példanyaikbdl olvasta végig a né-
met Oridst. Azonban a legf6bb érv amellett, hogy Gabor azonos Incze Gaborral, az,
hogy a vers kézirata Incze Gabortdl keriilt tobb személyen keresztiil Vekerdi Laszlo-
hoz, 8 pedig 2000-ben az MTAK Kézirattara és Régi Konyvek Gy{ijteményének ajan-
dékozta.

Incze Gabor mindenképpen megérdemel néhany mondatot. 1898-ban sziiletett
Nagybanyan. Edesapjat Incze Lajost 1911-ben helyezték Budapestre, ezért Gabor a {&-
varosban fejezte be kozépiskolai tanulmanyait. A reformatus teoldgiat is részben Pes-
ten, részben Debrecenben, valamint Aberdeenben és Strasbourgban végezte. Teolbgiai
doktorra Debrecenben avattak 1931-ben. Lelkészkedett, tanitott a papai teoldgiai aka-
démian, vallasoktaté lelkészként kiterjedt irodalmi tevékenységet folytatott, szamos
hitbuzgalmi cikket és konyvet tett kozzé.

EgyelQre csak taldlgathaguk, hogy ki volt Banyi bacsi. A versajanlasbdl logikusan
kovetkezd feltevés, hogy Banyi bacsinak koze lehetett Incze Gdborhoz. Talan azonos
anyai nagyapjaval, akinek a kertjében, a Morgd oldaldban, 1918 augusztusat toltotee
Németh Lisz16. Az elsé versszakban megfestett tajkép - ,A Morgdn volt a szolleje, /
A Morgb tévin ott nyujtdzott Binya, / Ha a veranda ajt6 nyitva volt / Kilathatott
a sziilévarosira” - minden részletében, pontrdl-pontra megegyezik a Németh Lasz16

> Németh Liszl6: Homdlybdl homdlyba. Bp. 1977.1. 134.
* L m. L 195.
> L.m. L 231-232.
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proézai irasaiban abrazolt tdjjal. Raadasul Németh Laszl6 éjszakanként a hegyi haziké
veranddjan halt! Incze Gabor anyai nagyapjat Banyay Jézsefnek hivtik.® Egy magan-
hangzé elhagydsaval, Binyay bicsit konnyedén becézhettek Banyi bacsinak.

Rendkiviil érdekes a koltemény verstani szempontboél. Emlitettem, hogy 1918 nagy-
banyai nyara 6ta, amikor Elek Artdr antologiajabol megismerte a nyugatosokat, Né-
meth Laszl6 az O koltdk, mindenekelStt Ady blivoletében élt. Nemcsak életérzést, vi-
laglatast tanult t8le, hanem verselési kisérleteire is felszabaditélag hatott. Ady verseibdl
kiindulva igyekezett bizonyitani, hogy a magyar nyelvben rejlik a verselés ,bolcsek
kéve”. Masik balvanya Babits volt, téle a miiveltségét irigyelte. 1918. december 11-én
irta Oszolynak: ,Jelenleg példaul rendkiviil humoros ambiciéim vannak: Babitson at
Ady {6lé keriilni, Adyn tdl megépiteni a magyar nyelvet.”” Elhatirozta, hogy egyesiti
magaban a két koltdt, s a két kolts verselési technikajat is. A vers strofaszerkesziése és
a sorok szdtagszam-kezelése egyértelmlien Ady hatdsat titkkrozi. Ugyantgy, mint Ady
verseinek tilnyomé tobbsége, a Banyi bécsi is laza jambikus sorokbdl épitkezik.
A verssorok szbtagszdma is ,adys”: 8 11 10 11. A magyar koltészetben Ady lirai forra-
dalma el8tt elképzelhetetlenek voltak az ennyire valtozatos szétagszam sorokbol
épiild strofik. A legszokatlanabb, s6t a magyar koltészetben egyediilall6 a vers rim-
szerkezete. Elsd rinézésre a b x b képletinek hinné az ember, de figyelmesebb vizsga-
16d4s utdn észreveszi a versszakok harmadik sorabdl a negyedikbe 4tktsz6 fonatos ri-
meket is. Minden egyes versszak harmadik sordnak utols6 szétagja rimel a negyedik
sor elsd titemegységének utolsé szétagjaval: volt/kilathatott; biiszkeség/vidék; fia/fia;
bacsinal/f4j stb. Tehat a pontos rimképlet a kdvetkezd:

o0 o'

C -

Szepes Erika és Szerdahelyi Istvin rendkiviil alapos Verstana a fonatos rimek t8bb
fajtajat is megkiilonbozteti, de a Németh Laszlo-félére nem talalunk benne példat.®

Erdekes a vers vilagnézeti hittere is. Nem csupan azért mert irredenta htrokat
penget, felndtt fejjel pedig a Duna-menti népek tejtestvériségét hirdette a koltSje. Az
orszag lakossaginak oridsi tobbsége irredenta volt a trianoni dontés utan. A proletar-
diktattra, a vesztes hdbord, az ezeréves orszag kétharmadanak elvesztése annyira meg-
razott mindenkit, hogy roévid idére még az olyan meggy8z8déses pacifista is, mint Ba-
bits, harcos hazafiva véalt. Csak az orszaghatirokat eltorld vilagforradalmat vard ,nem-
zetkoziek” - a kommunistak, a polgari radikalisok - nem alltak a nemzeti integritas ta-
lajan. Természetes, hogy a htszéves Németh Laszl6ban is fellobbant a nemzeti érzés.
1919-ben hazafisig és nemzetkoziség kozott ingadozott Az év elején, az orszag végsd
dsszeomldsanak kiisz6bén, Oszoly Kalmannak irt levelében forré szavakkal fogad hi-
séget haz4janak: ,Nem tudom, mi a terved: maradsz vagy mégy? En fénntartom igére-
temet: megyek professzornak, és ha nem lesz sziikség professzorra, nevel8skodom,

® V6. Németh Jozsef: Napld [1898-1911] Hét év [1914-1921]. Bp. 1993. 93.
7 Németh LiszI6 élete levelekben 1914-1948. Bp. 1993. 43.
8 V. Szepes Erika-Szerdahelyi Istvan: Verstan. Bp. 1981. 93-94.
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kormolok, és ha nem lesz sziikség irnokokra, beallok gyari munkasnak. Mindegy.
Mindegy. Ettdl a rogtdl nem vilok meg semmiért. Csindlok amennyit lehet; csina-
lom jél-rosszul, dolgozok, de itt élek, és magyar bizan élek. Most még jobban szere-
tem az én nyelvemet; Pet6fi, Arany, Ady nyelvét, mint valaha, mert épp az én né-
pem lesz az egyetlen nép, amely csak a nyelvében élhet. En az utamon maradok.”
Tavasszal azonban rovid id8re 8t is magaval sodorja a forradalmi-chiliasztikus-mes-
sianisztikus 4ar. Megprobalja rabeszélni édesanyjat, hogy hazukat bocsassik a koz
javara. Szilasbalhison Péter nagybatyjaval zorren 6ssze a magantulajdont kirhoztat6
»kommunista” ifji. Marcius 15-1 iinnepi beszédében a Toldy-realban arrdl értekezik,
hogy a kulttra egyre inkabb nemzetk6zivé vélik, s nekiink magyaroknak is ehhez
kell igazodnunk. Majus 1-jei beszédét tanarai és baratai is félreértik, és elhidegiilnek
téle. Iskolajat & képviseli a diak direktoriumok gytlésén, de itt értetlentl figyeli
a hangadok, a fiatal Ignotus és tarsai meddd vitajat. A proletardiktatira bukasinak ide-
jére mér leszamol 1lldzibival. ,Kommunista” multja miatt 1919 8szén igazoldbizott-
sag elé keriil, de tisztdzza magat a hazafittlansag vadja aldl. Nem volt nehéz helyzet-
ben, nyugodt 1élekkel mondhatta, hogy &t mindig a magyarsag sorsaért val6 aggoda-
lom vezette. Ekkorra a hazafiti, nemzeti érzések elnyomtak benne a nemzetkozisé-
get, ezért ebben a versében nyoma sincs az 1ngadozasnak Onéletirdsiban restelkedve
vallja be, hogy 1919 augusztusdban, kora 8szén fejezte be a majusban megvésarolt és
felbehagyott Az elsodort falu-t, s be kellett latnia, hogy a kommunizmus megitélésé-
ben tévedett. Tegyiik hozza: nem egyediil.

° Németh LiszI6 élete levelekben 1914-1948. Bp. 1993. 46.



